
Til jer alle, som ikke har set STO LAT på tryk. Karin bad om den -
her er den. Der verserer lidt forskellige udgaver, men den her 
plejer vi at bruge. Mam mam til slut er det rene dansk, som vi har 
tilføjet. 

Oversættelsen er: Gid han/hun må leve for os 100 år. Endnu 
længere, endnu længere! Næste vers: Gid han/hun må leve for os 
100 år. 

Kærligst Eva og Edmund 

Sto lat, sto lat 
niechaj Z)je, ZY,je nam! 

Sto lat, sto lat 
niechaj ZY,je, aje nam! 

Jeszcze duzej,jeszcze duzej 
niechaj zyje, zyje nam, 

niechaj Z)je nam! 
(Marn - mam!) 

Sto lat, sto lat, sto lat, sto lat 
niechaj zyje nam! 

Sto lat, sto lat, sto lat, sto lat 
niechaj zyje nam! 

Niech zje nam FØDSELAR! 
Niech aje nam FØDSELAR! 
Sto lat, sto lat, sto lat, sto lat 

niechaj zyje nam! 
(Mam-mam!) 


